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—Ja ho veu Sr. Quim: no podém escarmontar: ja tenim un‘ altra societa!... Yaja que aix6 no pot anar!..
—Fuji d¢ aiqui! Una socielal per vendre magnesia y crémor lartaro vol que nu puga anar!...
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.
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UN PROJECTE.

Are que tol es contar los produclos de tal 6 qual in-
dustria y las maquinas que s* emplean, per carregar la
contribucio, creyém prestar un bon servey al ministre
de Hisenda, fentli notar un descuit que per forsa ha
Lingut, efecte sens dupte de la precipitacio en que va
confeccionar las tarifas del subsidi.
~ Me refereixo & las [abricas de devocio, anomenadas
iglesias que solen fer tans bons negocis.

Sent Espanya una nacié tant catolica, no hi ha pas
cap dupte de que una contribucio pél estil, basada en I
equital y en la justicia, produhiria resultats inmensos.

Los productos espiriluals son considerables en lo
nostre pais.

Una cosa ho indica: (ins en los temps en que ‘1 ¢lero
no cobrava, als que ‘s dedican & fabricar escalas per
pujar al cel, los hi lluhia la pell de una manera que

feya enveja a tots los heretjes é impios.

Senyal, donchs, qu‘ entre missas y oficis, funeralsy
enterros, baleigs y confirmacions, casaments y divor-
Cis, sermons y prdéicas, bassinas y caixas de las ani-
mas, cadiras y limosnas, y tots los demés arbitres po-
sals en us en las iglesias, se recauda una fotaralada,
sense contribuir en res als gasltos del Estat, mentres
aquest passa mil apuros y deixa als contribuyents mes
pelats que las palalas per tira al olla.

_Es hora, donchs, de que lots siguém iguals en mate-
ria de contribucions.

Que paguin totas las industrias, que de tots los be-
neficis que ‘s realisin ne parlicipi I' Estat, y aixis la
carga no sera tant feixuga.

AIx0 es molt just y molt cristia.

Jesucrist v trobar un Simon Cirineo que va ajudarlo
a dur la créu: es molt just, donchs, que |* Iglesia fassa
de Simon Cirineo dels pobres conlribuyents.

Després df aquest predmbul que presumo que haura
tocat lo cor de bishes, canonjes, capellans y escolanets,
y considerant que las iglesias gastan maquinas, com
son las campanas, y aparatos, com son los altars, tlinch
I honor de proposar al Sr. Ministre de Hisenda lo se-
gient capilol adicional, 4 las larifas de subsidi.

*
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Posetas,
La campana major de Toledo y 1° Eunlaria de
Barcelona, pagaran cada una, . . . . 3500
Las de totas las demés catedrals.. ., . . 100

Las de lotas las demés parroquias, iglesias,
sufraganeas, convents, capellas v santua-
ris, per cada 100 kilns de pes.. . . . . 1
(Queda exceptuada del impost la Campana -
de Gracia, pels mérits gue va contreure en
los combats de 1870),
Las campanelas qué anuncian pels carrers la
mortde tal 6 qual germa, d‘ aquest 6 aquell
aremi 0 associacio perqueresin per la séva

anima, . . . . . .. e 1
Per cada una de las campanetas que serveixen

en los allars per auxiliar la celebracio de

AR o a o v oW v % o @ & 1
Per los altars majors de las catedrals. . . . 200
Per los demés en los quals se celebra.. . . a0
Per los altars majors de las parroquias de Ma-

drit, Barcelona, Sevilla, Valencia y demés

capitals de primerordre. . . . . . . 4100
Per los demés en que se celebra. . . . . . 23
Los altars majors de lolas las poblacions que

no sigan capitals. . . 30

Las demés en las mateixas imh'Iac'iuﬁs.: 4 10

Y aixis sucesivament,
»*

v

Ja ho veuhen: la contribucio no pot ser ni més justa
ni més equitativa.

Are podria succehir una cosa.

Que ‘Is capellans s‘ unissen ab los sindicals, y que
avants de donar un céntim, se deixessin embargar.

O bé, y aix6 seria encare més bonich: que ‘s decla-
ressin en huelga y languessin totas las iglesias.

Per la méva partno tinch res que dirhi.

UN SUSCRIPTOR.
e el e
UN HONOR... DE LANCE.

Moltas vegadas las grans questions venen de res,
Una mirada imperlinent 0 una paraula que no anava
per vostés, v & Ja qual vostés responen ab una insolen-
cia, donan lloch & un parell de bofetadas y 4 la inco-
modilat de dos parells de padrins.

Després lo desafio ‘s realisa 6 no ‘s realisa: s* acaba
al campo del honor, 6 & ca ‘n Juslin, segons lo génit,
lo punt 6 las possibilitats dfls dos rivals.

* *
La qiiestié de que vaiga parlarlos es una mica seria
Deixéem la paraula @ un amich dels dos que s* han
desafiat, que per més senyas encare no fa vuit dias qu’
eran amichs tambée. Ell ha presencial la cosa, v fins va
haverlos de descomparlir al mitj del carrer del Avin-

(c) Ministerio de Cultura 2006

y6. jUy no ‘s va moure poch escandoll... Tol lo Bolsin
n* anava ple.

«A la qiienta 1¢ Ignasi lenia un pico, y per consell de
‘n Manel, va pendre bifteks. (Nota: en lermes bursa-
tils bifteks son accions del Gran Hdlel continenlal).
Meulres las accions pujavan com lo fum de la cuina, I*
[gnasi era molt amich de ‘n Manel, y |* hi agrahia ‘l
concell que I* hi havia donat; pero amigo, vé la baixa,
y I* amistat dels dos amichs va anar baixanl, fins que
al ullim ja ‘s colisava & sota prea.

Un dia I Ignasi va saber qu‘ en Manel, avanis de la
baixa s‘ havia desfel de las sévas accionsy la reserva
ab que s‘ ho porlava, va escamarlo. _

—Aix0 es una pillada, deya, a miningl ‘m treu d*
aqui. .

qi:M saberho en Manel, va demanarli explicacions.

—Explicacions? Ja te las donareé... que ta m* has
robal pitjor gue al cami ral. Yetho aqui.

—iInsolent!... _

Ylja ‘Is tenen abrahonats, y nosaltres descompar-
lintlos.

Are diu que han nombrat dos padrins per banda, v

ja sf estan arreglant las condicions del desafio.»
"

Se parla molt d° aquast* desafio. Y no obslant ni en
Manel ni I Ignasi han locat may cap arma.

Tots dos fan la mateixa demanda als séus padrins:
que la cosa s* entretinga tres 6 quatre dias, lo lemps
necessari per pendre unas quantas llissons, a fi de po-
der quedar com uns homes.

Com que lo que desitja I un, ho desilja 1* altre tam-
bé, no es pas gens dificil posarse d* acort respecte d
aquest punt, y I aplassament, ab miljas excusas, s* ha
conseguit. -

jAmigo ‘Is dos rivals y com s‘ esmeran!

L¢un yI* altre saben que ‘| desafio sera a sabre, y
per una casualitat resulta gue 1 un y I* allre van a
pendre 12 [lisso del mateix mestre.

L Tgnasi hi va & las déu del demati; en Manel & dos
quarts de dolze.

Tots dos I° hi han dit lo mateix:—No necessito més
que quatre llissons, lo precis per no fer un paper ridi-
cul. ., Tinch vna qliestio pendent, y 8* ha de resoldre
sobre ‘I terreno... Per lo tant m® ensenya un parell de
cops, y alla veurém com ne sortim.

Lo mestre fins va arribarse a pensar que ‘Is dos dei-
xebles que I° hi havian comparegut lo mateix dia, de-
mananlli ‘I mateix, eran los dos rivals, y aquesta pre-
suncio va confirmarse un dia que |* Ignasi va fer una
mica tart a la llisso y en Manel una mica d hora.

En Manel entra a la sala, quan |* Ignasi ‘s veslia. Ab
la mirada que ‘s van crusar y ab la trasmudacio que
| sufriren aquellas dugas caras, lo mestre va tenirne

prouper acabarse ‘n de convence,
*®

E

—Escolli, va dir en Manel, quan lo séu rival va ser
fora. jQue tal tira aquest senyor (ue se ‘n acaba d*
anar? jNe sab gaire?...

—Jo ho crech borrango, respongué ‘1 mestre, resolt 4
destorbar un lance que no podia donarli cap honra. Es
un espatulxi de primera forsa. Yno ‘s pensi, fa molt
pochs dias que veé; pero es un d‘ aguells homes que ha
nascut per tird ‘l sabre. Jo no he vist liengeresa, cop
d* ull, ni seguretat com la séva. Ademés, 18 molt pun-
yo Si s hi dedica ‘n sorlira mestre.

Ja poden figurarse quin efecte havian de produhirli

aquets informes. Durant la llisso casi ni esma tenia per
aguanta ‘lsabre.

Tola la nit va estar somiant ab 1¢ [gnasi, v ademds
los informes del mestre varen ferli |I° efecte de una
purga.

»

A I* endema 1¢ Tgnasi fea;a la maleixa pregunta res-

pecte de ‘n Manel* y ‘I mestre donava la mateixa res-
osta.

p També en Manel lenia lleugeresa, cop d° ull, segu-

retat y punyo. Tambe ab las pocas llissons que havia

rebut feya miracles: també si s° hi aplicava promelia

sortirne un alet dels més tremendos.

L¢ Ignasi casi va agalar basca. No se 1¢ hi figurava
sino que ‘l sabre de *n Manel I* agafava de plé a pléy
‘| partia pel milj com una poma. "

L' angunia no li cabia al cos, sobre tot quan al sor-
tir de la sala troba ‘ls padrins que 1* emprenen y |* hi
diuhen:

—Igznasi ja han passat los quatre dias.

—Qué voleu dir?

—Que dema al milj dia hi aném. Tindrém un cotxe
preparat. A las dolze en punt a la Plassa de Calalunya.
Al pobre Ignasi las dents I hi petavan, '

— . Téns poi? I* hi pregunla un dels padrins.

—Fuig d° aqui... jPor jo?...

Y s¢ esforsa en somriure. ‘L pobre no va fer més que

una riatllela de cunill.
¢

tHaig de dir que 4 n* en Manel va passarli dos quar-
tos del maleix?
(Quin trago meés amarch!...

De bona gana hauria faltal a la cila; pero gy | o
nor? iy ‘I dir de la genl? _ ’ S

—{Oh! deya: si jo trobés un medi per evitar aqueg
encuenlro, sense fer un paper ridicul.

Barrinant, barrinant, va recordar que ‘1 séu rival era
casat, que la séva dona I* estimava moll, gue si ellahg
sabia no ‘l deixaria sorlir de casa, y respirant cop g
* hi haguessen ret un pes de sobre, se vald’ un amje)
del Ignasi, per prevenir a la donad‘ aquest.

—Aix0 es una cobardia, pensava; pero amigo | pg
podra compareixe, y jo ‘n sortire ab la pell sencery
y ab honra.

#*

g

(Pobre Manel! Qui [ hi lravia de dir que I* Ignasi, g
fa 6 no fa 4 la mateixa hora, combinava un plan eple-
rament igual. |

Tambe en Manel era casat, tambeé la seva dona I* es.
limava moll; tampoch si ¢ enlerava del desafio deixa-
ria sorlirlo de casa a 1 hora convinguda. També §]|
finalment, quedaria ab honra, sense perill de que 1¢ hj
foradés la pell.

De manera que quan en Manel sortia de casa, per
enviar un amich & la dona del Ignasi, aquest soriiy
gﬁl& ca?a séva, per enviar un amich a la dona de ¢

anel.

Los dos emissaris si fi no fadevian cumplir al mateiy
temps lo séu delical encarrech.

Y al tornar & casu ¢‘n volen de erits, de reconvep-
cions, de desmays y de crissis nerviosas?

Totas dugas donas van fer lo mateix: totas dogas vay
donar dos vollas & la clau, ficantsela a la butxaca:

— No sortirds!.. |No sorlirds!.. cridavan lotas dugas,
$Qué no véus qu‘ ets un pare de familia?... |

Y en Manel exclamava picant de péus:—Aquell co-
bart, que (¢ ha fet avisar,

Y I* [gnasi deya eslirantse ‘ls cabells:—jAixo6 es una
infamia de aguell miserable, que ¢ ha envial un re-

cado!
*

& W

Y tant sols los quatre padrins van coumpareixed la

Plassa de Catalunya. | ;
P. pEL 0.
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UN LLIBRE NOU. ¥

No ‘stracla d* una obra original, sino d* un llibre
francés, apadrinat per Alejandro Dumas, si es que ‘|
aran eseriptor no ha volgut donarlo ab un pseudonim,
Estd traduhit conciensudament pal Sr. Oller, que ab la
séva traduccio ba prestat un bon servey als gui no co-
neixent agquell idioma no hauran de privarse de llegir
un llibre sentit, que sembla talment escrit ab lla-
grimas y que tot éll respira ‘Il senliment mes tendre

Licgint los curts parrafos del prolech del (raductor,
tindran una idea del assumpto de La Desconsolado,
assumplo que no pol ménos de ser arrencat de la vida
real, -

«Per part méva dech dir jo, diu lo Sr. Oller, que
quan vaig trobar L° Inconsolee, estava a punt de co-
mensar nua narracié molt semblant, (reta precisament
d“un epissodi Uristissim gu‘ ocorregué a una pobra
dona de la ribera del Ebro gqu‘ he conegut despres.

«Eixa pobra dona, venint a Barcelona en un tren ex-
traordinart de festas, lingué la desventura de veure
morir 4 un nen de bolgquers en sos brassos, dins del va-
£0. Al arribar, qu‘ era ja nit, sense Lémer res, endres-
sd $08 pasos a un hostal, fenl proposit d* enterrar a son
fill I' ensendema. Mes a 1* hoslal, que vejeren lo mort,
no volgueren acullirla, per temors que ‘s deixan com-
pendre. Truca llavors la pobra mare a la porta del
Hospital y ‘1 porter se nega a darli entrada, dihent qu’
alli sols se rebian malalts v ‘Is moris de desgracia que
I* antorital hi enmenava. Carregada encare ab lo mor-
tet als brassos, ana 1¢ afligida mare 4 la casa de la Ciu-
lal; una resposta moll semblant |* envid 4 trobar al jut-
je de guardia. Lo primer que li demand est funcionarl
fou lestimonis presencials de la desgracia. —O0h,—digue
la dona, lots los companys de vigo ho han sigut; mes
cap m‘ acompanya. los dos que m* acompanyavan, al
anar al Hospital, m* han deixat ja per lo lart qu’ €s. ¥
no ‘n conech eap, nisé ‘l nom de cap d¢ ells.—Donchs,
no ‘m denunciéu lo fel,—respongué ‘| julje,—perque
hauria d‘ agafarvos. |Y qué 'aig, nobre de mil—excla-
mi la desconsolada mare:—No puch aconsellarvos sino
que deixen lo cos del vostre fillet al carrer pera queé ‘15
agents de 1 autorilat I* arrepleguen, y I* administracio
cuydara d¢ enlerrarvose ‘. Y aquella mare desventu-
rada no lingué meés remey que ferho aixis. Lo fet es tant
desconsolador com cert v, per lo tant, pot ser tamb
ben cert 1 argument de La Desconsoladay.

I Recomaném aquest llibre a tots los aficionats 4 |2
ectura.

e A

(1) La Descowsor:pa.—Novela sentimental de Benjamin
Barbé, traduhida al catal4d per Narcis Oller y Moragas-—
Se vén & 8 rals en la llibrerfa de ‘n Lopez.
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UN COP D* ULL ALS TEATROS.

La companyia dramética ilaliana que funciona en lo
Principal dona cada dia una funcio nova. Yeus® agul
las funcions donadas durant una senmana (de dijous
a dijous): 1l bastardo, Y nostri bimbi, Alcibiade, {,r{
signora delle camelie, Un viaggio de piacere, Gl
invalidi del matrimonio y Giulietta ¢ Romeo: lolal:
set dias, set obras diferents, que per cerl pertana'_en
als géneros mes oposats: lo melodrama, la comedia
la tragedia, la obra histérica, lo drama romanlich.....

Inutil es dirlos qu‘ es digne de ser visla la manera
que té d* interpretar aqueslas obras una companyia
tant notable. A cada punt se descubreix un aclor nou,
d‘ un mérit especial, que sembla fet expres per inter-
pretar determinats papers. - e

Aqui 4 Espanya aixo no ‘s compren: en I gxercit
espanyol tenim casi lants generals com soldals rasos;
en las companyias dramalicas casi lants primers ga-
lants, com cOmichs. L‘ actor espaunyol gue le un
adarme de mérit t& un quintd d‘ ambicio. Tothom se
créu ser tant gran com en Latorre y en Romea, y
aixis resulla que no surt una representacio que linga
1€ atractiu del bon conjunt Ab lantas grandesas |*in-
terpretacio surt lant petita, que casi no ‘s figura.

. Al Circo Los sobrines del capitan Grant se-
gueixen donant entradas. y la empresa no vol deixar
lo cert per lo duptds. A Romea, & benefici de ‘n Vir-
gili s ha estrenat lo drama castella: £l pintor y el
millonario. Es un‘ obra que no té cap imporiancia.

.. La companyia d‘ 6pera del Bon Retiro ha posat
La Favorita y Lucia de Lamermoor. Se COmMpon
aquesta companyia d‘ artistas jovesen sa majoria, Y
plens de bona voluntat. Alguns lenen facultals, y no
duptin, de que per poch que s apliguin, aviat podran
pendre |* allernativa y sorlir del estal de sobressalients.

Lo publich qu¢ esta frisos de sentir cantar, ompla
‘l teatro cada nit.

. Al Espanvol han montat la Passidy mort de
N. 8. Jesuerist. En comparacié ab los allres anys bl
va poca gent. Sil‘ empresa vol fer negoci, es neces-
sari que s* espavili. Convé que ‘1 bisbe excomuniqui
I¢ especlacle, que en totas las parroguias se prediqul
en contra, que hi haja, en fi, lo que hi ha hagut altres
anys: d° aquesta manera es facil fer algung pléns. Si
aix0 no succeheix, la Passio passara desapercebuda.

[ indiferencia del bishe es desconsoladora. . jTant
facil que I° hi fora publicar una pastorall.. jQui sab!
(Potser ¢i ¢ hi feyan un regaletl...

N. N. N.

S

{ASTRE D¢ AMOR!

En una nit no gens bruna
perque feya llnna plena,
te ‘m declari Magdalena:
jvaig estar de bona lluna!

Al darme ‘l si, quan ta véu
dintre mon cor ressonava,
la {luna t* il-luminava
descubrintme ‘I rostre teu,

Y & la llum que despedia
la téva vista encisera.
la lluna, tant clara que era,
ab ton mirar 8' enfosqufa.

Si haguessem pogul sentir
4 la lluna y las estrellas,
murmurar, y parld entre elias,
las hi haurfam sentit dir:

«;ufn astre es equest que ‘s véu
»meés resplandent que nosaltres?
»,Quin déu ser, que ab lo brill séu
neclipsa lo brill de *ls altres?

»,C6m es que sa llum tant clara
nla ¢ aror nostre n* humilla?
njditxosa siga la mare
»que ha engendrat tant bella filla!

sVoléu saber —jo Is diria—
eslrellas, qui hos va eclipsant?
Doncas es la méva aimia
4 qui mon cor ne vel tant.

Si vosaltres mesguinetas
millor llom no podéu dar,
retiréuvos estrel'etas
si no 0s voléu eclipsar.

Que la llum del meu amor
dar4a llum perque c'4 ‘s vejs;

§i no la donéu millor
estrellas, jmorius (' enveja!

J. MoLas Y BALLESTEK.

= =

LA MONEDA DE L¢ HISTORIA.

ANECDOTAS D HOMES CELEBRES.

Un princep roma ‘s queixava al pintor Maratta de
que venia molt cars los séus quadros.

—Es ue ‘I3 méus predecessors van tenir de vendre
‘Is moll barato, digué *l pinlor; lo mon los va quedar
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deure una gran cantifat y jo hevingut a la terra per
cobrar los seus alrassos.

L¢ abat Choisy, que havia derrolxat molt, passa un
dia per davanl del castell de Savigny gue havia sigul
séu, y clavantli ‘Is lentes va exclamar llensant un sus-
pir: o ‘

—iAy castell de la méva dnimal [Ab quin gust te tor-
naria a vendre!

Tirava en cara Dumas (fill) E'],'SU]‘_ll pare, lo gran nu-
mero de colaboradors que havia lingut y aquest re-
plica: . . _ _
—1lIngrat! Sijo hagués evitat la colaboracio... jexis-
tirias ta?

Estava un dia ‘| sabi Bude treballant en son estudi,
quan entrd un criat ab gran esirepit cridant:

—Senyor! |S¢ esta calant foch a la casal

—iLa casa! replica ‘| sabi de mal humor. Cosas de
la casa, conléulas & la dona, que jo ja he dit mil cops
que no vull sapiguer res d* assumptos domestichs.

— R ——e e -

ESQUELLOTS.

Molt se parla de las accions vellas y de las accions
novas del Banch de Cataluuya.

Hi ha conversas, presagis, comentaris, y fins reu-
nions de accionistas.

Jo, en vista de quelas accions novas se cotisan molt
baixas, no puch dur & la questio més que un refran
adobal:

«Accid vella fa bon caldo»

L¢ escena passa en una lenda del carrer del Princeph
de Viana.

Unas donas compran bacalla, 6 lo que siga,en lo
precis moment en qu‘ entra ‘I recaudador de contri-
buciéns y presenta ‘I recibo.

L* amo de la tenda ‘| paga, y las donas diuhen:

—1Ah! ;Con que vosté esdels que pagan? Donchs
tingui menjis lo género, no ‘l volem.

Ja ho vehuen: se representa al viu la zarzuela «Entre |

mi mujer y el negro.»
Lo negre es lorecaudador de contribucions.

La Junta de propietaris de 1° esquerra del Ensanxe

va elevar més de cinguanla exposicions demanant lo |

enllas dels carrils.

Are la maleixa Junta de I esquerra n‘ eleva dema- | mers? preguntava ancomerciant. Diu que ‘1 Sr. Colom,

nant lo desvio de la riera d° en Malla.

La Junta de la dreta may diu res; sempre parla la
de l'esguerra.

Qualsevol diria que 1* Ensanche ha sortit esquerrd.

e

Sembla que ‘ls gremis tractan de demanar al Sr.
Rius y Taulet que ‘Is hi deixi celebrar una reunio en
lo Salo de Cenl.

;Qué fara ‘I Sr. Rius y Taulet?

Aqui te quiero ver, escopeta!

.Y donchs, Quico, qué ‘L pensavas?
Los gremis ab tot atinan:
ahir L4 ‘ls engallinavas
y are ells 4 ta t* engallinan.

Ha sortit un nou periodich senmanal ab lo lilol de
«La luna » - . .
Ab aixo ja ho saben: lornisse‘n al llit que aixo es la

luna.
w

e X
N° ha sorlit un altre titoial: «Dss y dos son cudatro.»
Mes que castella ‘1 titol indica qu* es aragonés, es
dir: tossut.
Aqui 4 Catalunya si haguésem de traduhirlo diriam:
«Trelze son Lreze.»

Lo editor Sr. Tasso acaba de donar a llum las obras

poelicas d* Esproncepa precedidas de la biografia de |

1 autor. Forman un lomo de tamanyo ab cuart, conlé
320 paginas de text, bon paper € impresio clara. Y
tot oixo gquant divian que val? No val mes que 1 pe-
seta. Se ven llibreria de Lopez, Rambla del Centro 20

[fa mort Moreno Nieto, una eminencia del pais, no
deixant més que Irenla pessetas dintre del pupitre,
Afortunadament la malaltia que va malarlo va ser

molt curta, que sind, ab tol 1o geu talent y  ab lots los |

séus serveys (que havia preslal a la ciencla yalanacio,
hauria hagut de viure de carilat.

(Pobre Moreno Nieto! ;Com que no jugava a la bolsa!l |
4

¥ *
Yara qu‘ es morl tol son suscripeions, veliiadas

'necreoldgicas, enterros solemnes y funerals espléndits.
No m* hi oposo.
Pero ‘m sembla que tofa aquesta generositat hauria
sigut mes oportuna mentres vivia.

A Gibraltar hi ha hagat disgustos ab moliu del nom-
brament del bisbe catolich. _

Lo bisbe que no es gens bén rebut, devia dir:

jAh! si jo pogués confirmarios!

Un bolsista tronat trobantse en una reunio, s‘acosta
l?a; una senyora y I° hi diu quatre paraulas ab veu
aixa.
—ilInsolent! respon aquesta. Y ‘I bolsista ¢ enrelira
—iQué lens Paca? pregunta una amiga de la senyo-
ra que ha presenciat I* escena.
—Creurias Matilde, que s° atrevit & ferme una
declaracio!

—:De quiebra? P

Los sombrerers de Madrid han tancat las botigas.

Es molt natural. |

Las tarifas de la contribucid industrial fan tant res-
pecte, que devant d* ellas tothom esta descubert y are
de sombreros jano se ‘n gaslan.

Comples vells. ‘

Segons sembla I* anada & Madrit de la comissié del
Ajunfament pera gestionar la questio del enllas dels
farro-carrils ha costat una friolera.

;No saben guant? 8.631 pessetas y 38 céntims.
Jo, ab franquesa, sense ser arcalde ni regidor, ab
al) una cantitat aixis, m‘ empenyo & estar un any en
Madrit, vivint com un princep.

i

Una equivocacio d° un llamp -

Y suposo que vid ser una equivocacio perque no ‘s
compren d* altra manera que un llamp se rebati sobre
la catedral de Santander, derribant las creus de la ci-
pula, carbonisant la viga que sosté la campana del
rellolje y fent un foral de més de mitj metro d* ampla-
da.

,Es que ‘Is nuvols se dec;arau impios?

% K
De segar :]ue aquel llamp anava dirigit contra-algu-
'na de las redaccions dels lres periodichs excomunicats
- pel bisbe d* aquella diocesis

' 1Ah! 8i are jo fos del bisbe de Santauder..,.

- May dirian que faria?

Excomunicaria als nuvels,

—;Qué passa ab la Junta de corredors reals de co-

‘despres de conferenciar ab lo gobernador civil ha di-
mitit?

—0ué vols que ‘t diga? Es lo Sr. Moreu que ‘s de-
dica al liro del colom.

g

Los apotecaris han creal una societal a fi defer
productos garanlits y de tola confiansa.

.Y donchs, que per ventura no ho eran los que ‘ns
han venul fins are?

= /

X *
Are sembla que ‘Js adroguers tractan de crearne un
caltre pel mateix istil v ab lo mateix objecte.

No hi haura més que una diferencia: que aquests
procuraran donarho tol meés barato.

Ja fa molt temps que dura la compelencia entre
apolecaris y adroguers. Lo lema d° aquests ultims es
[0 segiient.

—Més val aqui gue & cal apotecart.

Una caricatura bonica de un periddich [rancés,

Un mosso de restaurant un dia de ball de mascaras,
trobant abandonada a una xicota vestida de Lili, se la
carrega als brassos, y portantla @ un cotxero qu‘ esta
a la porta del establiment, I* hi diu:

—CQColxero: porléu aixo6 a cala Ciutal, y si d* aqui un
any y un dia ninga ho reclama, sera bén vostre,

Un eco de un ball de mascaras.

Una dona que té un amant va al balldel bras del
scu marit. L amant es amich d* aquest y s* hi acosta,
y enrahona ab €1l y ab ella.

Nola: [* amant anava disfressal de torero, v la dona,
al explicarho a una amiga, | hi deya: '

—Com qu* es tant ¢al, al veure ‘1 disfressat de pri-
meé espasa, tenia una por gue no ‘m despatxes al marit
de un mele v saca! .

- T e — ———

Un aforisme antich:

La dona virluosa din gue no.

- La dona apas~icnada din que si.
La dona caprilyoza tanl aviat diu que $1conr que no,
La dona cequela no diu ui st ni no.




4 LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

@ggg@@§' —Hont vol que sigan, senyoreta? Las hi tingudas TRENCA-CLOSCAS,

tola la nit al baled v aquest demali las hi regadas.

) Bealas.
Discuteix una viuda ab 1* amo d* un fabricant de| Combinar las lletras precedents de maner
LT "] H JE R . o ¢ Gy g . p i 7 d IIE'-E -~
HEE;;!.E'HH del Tribunal. Lo president diriginlse & un|{caixas de mort y encarregat de pompas fanebres, so- |sin lo nom de un ofici. qUe expreg

—Ta B toriiikeae] Ve ; bre 1* enterro del sén waril. , AvLas Frapyg,

3 ml{:m{:;fnem ser! Veyam jde qué ‘s tracla avuy?| —Miri, senyera, diuab moliaformalitat I industrial; CUADRAT NUME RICH,

: : . en aquestas cosas.creguim a mi, no regateji, Ab trenta -2l
ET& liﬂsa[:-e sempre: d° atachs nocturnos. duros més, lindra un enterro molt bonich.
" L ] w L a

i —Perdoni: aquesta llima vegada feya una mica de
una.

Un d* aquells tipos mes mimats per la fortuna que
no pas pel talent;pero amichs de darse llustre, compra

SAENEA-CABS. SR
Omplir los pichs ab nimeros que sumats vertical, horj.
sontal y diagonalment donguin la suma de 20,

unPgran cuad I‘g de Ii[iherﬁ per colocarlo alséu despaig, XARADAS. PAGEsEr,
ero un quadro sol troba que no ompla ;y que fa? T TRTOL
Lo parteix pel mitj, fo posar cada tros dintre de un e GEROGLIFICH.
march, y ‘Is penja, I un al davant del altre. Alld péls vols de Nadal, —

No mes va pendre una precaucié: en la primera por ﬂ‘:i&‘fﬁ un iﬂ:'tzﬂigﬂraﬂ,
meytat hi féu posar un rétol ab lletras d* or, que deva; &ls carrers dnesgar:e?una

«La continuacion en frenter. o séu fusell un burot

vé dispara ab mé certera,

matant & un pobre xicot

Consells que dona una casada de temps 4 una casa- que volia entrar primera.
da de fresch: Pav Sata, |
—Per mor de Déu, Marieta, no afluixis... per res del 1. o
mon te deixis dominar... Bella 7ot, nineta bermosa, <
—Y si éll treu lo San Cristo gros?. .. Y d° eixas la més graciosa: 2
—Deixa ‘t de cosas. Al primer incomodo que tin- 10 tresquatre-prima-dos;
guin, |* embesteixes de frente. Ja veuras, noya, al bou sigas ab mf bondadosa LARAL AGusel.
per la banya. Y som felissos tots dos. |
EsMOLTEBA.
. R MUDANSA.
n negre tenia la costum de vestirse de blanch vy — ; -
un S%I;};J&L‘iﬁpdlh_gf: ; . ) r:;“ mas,l ﬁtmmi! en Sevér éﬂgégg‘é \Q g §
—8 osible que sent negres tinguéu aquesta Lbre per la tolai cria, -
aficio al color blanch. gPer queé ‘ug hi vﬂs%iu? : v 1 bi ha dit lo masover A LO INSERTAT EN L* ULTIW NUMERO.
Contestacié del negrilo: que ha notat que |* esparver
—Oh, es que si ‘ns veslissem de negre ‘s figuraria ol Us Tapk T
tothom que anavam nusos de pel & pel. ROMBO FLARG T RO ; Xmmn; }.‘EDm-ze—na.
. _ A é . loeM. 2.°—Dds-sts.
Un pintorr en lo fort del hivern, pintava una paret N e e O
sasak o1 mktiens 0o emite. P paret, . k. CuADRAT Humimuu.—g gz E
—Noy, mira que ‘t costipards, Ii deya la séva mare. e 4368
i —(Ah! amigo, no hi ha més remey. TELTEER 5 6 3 ai}
—ﬁerﬂ 00 °t podrias posar la levita? LR B CoNvVERSA.—Mico
1 - - ] - ) k) g
i 0 senyora jque no veu qu‘ estich pintant al fresco? o ] 6. ROMBO DE PAR m‘ﬂsls_g ’
: A
i séLa san{gnrp, de un alt ﬁmciunari,.senti_nt a un amich SERRA
‘Slzrgggv& héb];g:}sgava la hona situacid en que ella Sustituir los pichs ab lletras que llegidas vertical 0 ?3‘ ﬁ JE ﬂ ﬁ A
il N 14 i ¢ g ] ma i o - | horisontalment de dalt &4 baix y de baix 4 dalt, de dreta 4
1 0 me "0 paril... 1 81 °1 méu marit arribeés a fallar | esquerra 'y d' esquerra 4 dreta, digan: Primera y séptima AL A4
i me, sols Déu sab com me quedaria. una lletra; segona y sexta, nom de dona; tercera 5: 4
i —Jotambé ho sé, senyora. quinta, un verh‘qua denota lo que fa 1 oposizid delsgre-| 1. LOGOGRIFO NuMERICH.—Figueras,
? I “Végam g?{?m? 1T F;;:;‘:speetﬂ de ‘n Camacho, y quarta, un article péls tin-| 8. GEroGLiFicH.—L* 0casio fa il lladre.
i —L0m voldria quedarse? Yiuda. '
i _ LOGOGRIFO NUMERICH.
'i‘f::;f _Una senyora compra un magnifich pom de flors ar- —Poblaci :
|} tificials y al arribar a casa f‘:é\'?l 'l dona a la criada en- I % g :i;r g E g 2 g‘_ﬁfbmm eialana. UBRAS POCTICAS DE ESPRONGEDA
e carregantli sobre tot que hi anés ab molt cuidado. 4997839 —id PRECEDIDAS DE LA BIOGRAFIA DEL AUTOR,
i Poden figurarse quin disgust tindria la senyora, L7983 9.—id. .
e quant al dia seglient pregunta 4 Ja raspa: 1367 9—id. Véndese Limmo en &2 de 330 piginas y valesolo ;4 realesti—
i —Marieta ¢Ahont has posat aquellas flors que ahir 1289 —id o e
1 Vg ensrogarier Escanva-6a1s arcelon; -
Bareelona. Imp, da Lluis Tasso, Arch del Teatro, 21 v 12

| SERVEY DE TELEGRAFOS Y CORREUS ESPANYOL,
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Ab lortugas y cargols De Madrit .
¥ adrit a Barcelona, per fer 'es
van los partes espanyols. passan per California. P mes dressera, devegadas

i(c) Ministerio de Cultura 2006



